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1. Dane techniczne

typ S~ 1 1Va” 127 i

nominalna $rednica przytacza DN 20 25 32 40 50

wydajnos¢ przy Ap=0,2 bar m3h 3,5 4,5 5,0 9,0 11,0

(przy zastosowaniu modutu

przytaczeniowego bez reduktora ci$nienia)

cisnienie po reduktorze cisnienia bar 2-6

skuteczno$¢ filtracji max./min. um 90/110

cisnienie nominalne (PN) bar 16

ci$nienie robocze, min./max. bar 2/16

temperatura wody, min./max. °C 5/30

temperatura otoczenia, min./max. °C 5/40

typ przytacza system HydroMODUL kotnierz
(4-otworowy)

wysoko$¢ catkowita/z korbka A mm 500/550 500/550

wysokos$é B mm 360/345 360/345

minimalna odlegtos¢ C mm 670 670

od osi rury do podtogi

PNR (=numer fabryczny) 6-081095 6-081096
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2. Zakres dostawy

INFINITY M jest filtrem przeznaczonym do szybkiego
montazu przy zastosowaniu systemu HydroMODUL,
modutu przytaczeniowego lub modutu przytgczenio-
wego z reduktorem cisnienia (wymienione rodzaje
przytaczy nie wchodzg w zakres dostawy — nalezy
zamowic je oddzielnie).

Zakres dostawy:

1 - pokrywa gtowicy mosieznej
(gbrna czes$¢ obudowy)

2 - pokretto

3 - korbka

4 - przezroczysty cylinder z elementem filtracyjnym
(dolna czes$¢ obudowy)

5 - pierscien/datownik

6 — spust kanalizacyjny (przytacze HT lub przewéd

gietki)
7 - zawdr odcinajgcy
8 - ostona

Niezbedne wyposazenie dodatkowe:

9 - modut przytgczeniowy/przytacze standardowe

3. Zastosowanie

Filtry sa przeznaczone do filtrowania wody pitnej
i uzytkowej. Chronig rury i inne elementy systemu
wodociggowego przed nieprawidtowym funkcjono-
waniem spowodowanym np. korozjg oraz zanieczysz-
czeniami takimi jak wiory, piasek, resztki konopi itd.,
0 $rednicy max. 2 mm.

Filtry nie powinny by¢ uzywane do obiegdw wody
z dodatkiem chemikaliéw. W przypadku filtracji wody
procesowej i wody chtodzacej nalezy skorzystaé
z rady specjalisty.

Filtry nie nadajg sie rbwniez do zastosowania w przy-
padku olejow, tluszczéw, rozpuszczalnikdéw, mydet
i innych mazistych substancji ani do oddzielania
sktadnikdéw rozpuszczalnych w wodzie.

Przy wodzie =zawierajgcej duze zanieczyszcze-
nia nalezy przed filtrem zamontowa¢ odpowiedni
separator.

UWAGA: Zgodnie z wymaganiami norm i prze-
pisow sanitarnych (AVB Wasser V, § 12.2), zain-
stalowanie urzgdzenia oraz istotne zmiany
w instalacji mogg byé dokonane tylko przez
odpowiednie, autoryzowane firmy instalacyjne.

4. Dziatanie

Nieuzdatniona woda przeptywa przez wejscie wody
surowej do filtra i dalej poprzez wewnetrzne ele-
menty filtracyjne ptynie do wyjscia wody oczysz-
czonej. Podczas filtracji czastki zanieczyszczen
> 90 ym zostajg zatrzymane w filtrze. Zaleznie od ich
wagi i rozmiaru, czastki te spadajg bezposrednio do
dolnej czesci filtra lub pozostajg na siatce filtracyjne;j,
ktéra przy znacznym zanieczyszczeniu czyszczona
jest poprzez ptukanie inicjowane recznie i przebie-
gajace zgodnie z zasadg ptukania wstecznego przez
odsysanie (system listew odsysajacych).

Proces filtracji trwa nieprzerwanie nawet w trakcie
ptukania, gdyz okoto 90% powierzchni filtra jest stale
gotowe do filtrowania (filtracja non-stop).

5. Warunki wstepne montazu

Nalezy wzia¢ pod uwage lokalne uregulowania doty-
czace instalacji wodnych oraz ogo6lne wytyczne
i dane techniczne urzadzenia.

Podczas ptukania musi by¢ zapewniony przeptyw
przynajmniej 3,5 m3/h lub ci$nienie przynajmniej 2 bar
za filtrem.

Nalezy zapewni¢ przylgcze kanalizacji przynaj-
mniej DN 50.

Instalacja musi by¢ chroniona przez mrozem. Nalezy
rébwniez zagwarantowac ochrone filtra przed oparami
rozpuszczalnikow, olejem opatowym, tugami myja-
cymi, wszystkimi rodzajami chemikaliéw, promienio-
waniem UV i zroédtami ciepta powyzej 40°C.

UWAGA: Czesci z tworzywa sztucznego nalezy
trzymaé z dala od olejow, ttuszczéw, rozpuszczal-
nikow i kwaséw oraz srodkoéw czystosci.

Po mocnych wstrzgsach i uderzeniach (np. spo-
wodowanych niewtasciwymi narzedziami, upad-
kiem na kamienng podioge itd.) czesci z tworzywa
sztucznego muszg by¢ wymienione - nawet jesli
nie widaé na zewnatrz uszkodzen (niebezpieczen-
stwo pekniecia). Nalezy unika¢ naglych skokow
cisnienia hydraulicznego.




6. Montaz
Filtr nalezy montowaé w instalacji wody zimnej przed
obiektem (urzgdzeniem), ktéry ma byé chroniony

(zobacz: schemat instalacji).

Niezbedne sg zawory odcinajace.

Odpowiedni modut przytaczeniowy — %", 17, 1%4", 12"

lub 2 — zamontowa¢ na rurze zgodnie z kierunkiem
przeptywu wody (mozliwy montaz zarbwno w pionie,
jak i w poziomie), zwracajac uwage na kierunek prze-
ptywu wskazany strzatkg na obudowie filtra.

Montaz do modutu przytgczeniowego/modutu
przylgczeniowego z reduktorem cisnienia DR 34",
1" lub 147

1) Pierscien zabezpieczajgcy z tworzywa sztucznego
przekreci¢ do oporu w lewo.

2) Wcisng¢ wypusty na filtrze w zagtebienia przy-
tacza.

3) Przekreci¢ filtr o 45° — zgodnie z ruchem wskazo-
wek zegara — az sig zatrzyma.

4) Pociggna¢ pierscien zabezpieczajacy z tworzy-
wa sztucznego oburgcz w strone urzadzenia az
do momentu wyraznego zatrzasniecia — urzadze-
nie zostatlo zabezpieczone przed przypadkowym
przekreceniem.

Demontaz mozliwy jest po wcisnieciu pierscienia
zabezpieczajgcego w stronge modutu przytgczenio-
wego.

Montaz do modutu przytgczeniowego/modutu
przytgczeniowego z reduktorem cisnienia HWS
(DR) 12" lub 2™

Przykreci¢ filtr do modutu przy pomocy zatgczonych
4 $rub szesciokgtnych wraz z uszczelkami (Sruby
i podktadki dostarczane razem z filtrem).

Sprawdzié, czy uszczelki dobrze przylegaja. Sruby
dokreca¢ réwnomiernie (na krzyz). Waz spustowy
potaczy¢ z instalacjg kanalizacyjng w sposéb zapew-
niajacy odpowiednig ochrone przed ewentualnym
powrotem Sciekdw.

WSKAZOWKA: Zgodnie z normg DIN 1988 waz
wody poptucznej musi by¢ zamocowany w odle-
gtosci przynajmniej 20 mm od mozliwie najwyz-
szego poziomu Sciekéw i poprowadzony z wolnym
spadkiem do odptywu.

7. Uruchomienie

Sprawdzi¢ filtr i przewody doprowadzajace/odpro-
wadzajace wode pod wzgledem wtasciwej instalaciji
(szczelnos¢ podigczen).

Jezeli nie ma bezposredniego potgczenia z instalacjg
kanalizacyjng, nalezy przewidzie¢ zbiornik o pojem-
nosci ok. 10 1.

Odciggna¢ ostone (8) do dotu i sprawdzi¢, czy zawor
odcinajacy (7) znajduje sie w pozycji otwartej (w prze-
ciwnym razie Srubokretem ustawi¢ szczeline pio-
nowo). Zawor odcinajacy pozostaje stale otwarty.
Nasung¢ ostone ponownie do gory.

Powoli otwiera¢ zawory przed i za filtrem. Odpowie-
trzy¢ instalacje w pierwszym miejscu poboru wody za
filtrem.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji i filtra.

Urzadzenie jest gotowe do pracy.

8. Obstuga

Ptukanie filtra powinno zosta¢ przeprowadzone nie-
zwtocznie, jezeli cisnienie wody za filtrem znacznie
spadto (w wyniku zwiekszenia poziomu zanieczysz-
czen w elemencie filtracyjnym) — jednak nie rzadziej
niz raz na dwa miesigce.

Dla przypomnienia nastepne ptukanie mozna ustawié
na datowniku (5).

Zaleca sie ptukanie raz w miesigcu, aby unikngé
osadzania si¢ (wgryzania) zanieczyszczen w ele-
menty filtra (lub nawet czesciej — przy wysokim
poziomie zanieczyszczen w filtrowanej wodzie).

Jezeli nie ma bezposredniego potgczenia z instalacjg
kanalizacyjna, nalezy pamieta¢ zapewnieniu zbiornika
(o pojemnosci ok. 10 I).

1) Okreci¢ korbke (3).

2) Obroci¢ pokretto (2) okoto 7-8 razy w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara.

3) Natychmiast ponownie obréci¢ pokretto w prze
ciwnym kierunku — az do zatrzasniecia. Proces ten
moze by¢ powtérzony w przypadku wysokiego
stopnia zanieczyszczenia filtra.

Czesci z tworzywa sztucznego moga byé czysz-
czone tylko przy uzyciu miekkiej, wilgotnej $ciereczki;
nie wolno do tego celu uzywa¢ zadnych rozpusz-
czalnikbw, detergentdéw ani kwasnych $rodkow

czyszczacych.




9. Konserwacija

Kazde urzadzenie techniczne wymaga regularnej
konserwacji lub kontroli. Zgodnie z normg DIN 1988
cz. 8, czynnosci te moga by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel, ktéry moze robwniez wymie-
nia¢ czesci podlegajace zuzyciu (eksploatacyjne).

Przynajmniej jeden raz w roku filtr powinien zostaé
gruntownie sprawdzony przez pracownika serwisu
BWT (w ramach np. oddzielnej umowy serwisowej
lub konserwacyjnej). Przy instalacjach komunalnych
— dwa razy na rok.

10. Gwarancja

Wszelkie prace zwigzane z naprawg w okresie gwa-
rancyjnym, moga by¢ przeprowadzane wytacznie
przez wykwalifikowanych pracownikéw serwisu.
W przypadku stwierdzenia ingerencji oséb niepowo-
tanych, jakiekolwiek roszczenia gwarancyjne nie beda
uznawane.

W przypadku zaktbéceh w pracy urzadzenia wyste-
pujacych w okresie trwania gwaranciji, nalezy zwro-
ci¢ sie do naszego biura (Dziatu Serwisu), podajac
doktadne dane dotyczace typu i numeru produkcyj-
nego/fabrycznego, znajdujace sie na tabliczce zna-
mionowej urzadzenia lub odczytane tabeli danych
technicznych.

Gwarancja nie obejmuje zaktdécen w pracy i ewentual-
nych uszkodzen urzadzenia, wynikajgcych z niewtasci-
wej obstugi lub ze zmian parametréw fizyko-chemicz-
nych wody zasilajacej, jak réwniez niedotrzymania
warunkéw wymaganych dla prawidtowej pracy stacji.
Jako czesci zamienne moga by¢ stosowane wytacz-
nie elementy oryginalne — w przeciwnym wypadku
moze dojs¢ do utraty praw gwarancyjnych.




11. Usuwanie zaktécen/usterek

Zaktécenie

Przyczyna

Usuniecie

Znaczny spadek cisnienia
przy poborze wody.

Zanieczyszczony wkfad filtra.

Przeprowadzi¢ ptukanie wsteczne.

Wyjscie wody poptucznej
nie zamyka sie.

Duze czastki zanieczyszczen
sprawiajg, ze element filtra
stuzacy do czyszczenia podczas
ptukania wstecznego, nie ustawia
sie w koncowej pozycji.

Powtérzy¢ kilkakrotnie
ptukanie wsteczne.

Przeciek przy wylocie.

Uszkodzona uszczelka.

Odciggna¢ dolng czes¢ obudowy
(8) do dotu i zamkna¢ wyijscie
wody widocznym zaworem odci-
najacym (7). Wymiane uszczelki
nalezy powierzy¢ uprawnione;
firmie specjalistyczne;.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek trudnosci przy usunieciu zakiécen (wg przedstawionych powyzej wska-
z6wek), nalezy zwroci¢ sie do firmy specjalistycznej lub do naszego dziatu serwisu.




Szanowni Klienci,

Dziekujemy za wybor naszego urzadzenia oraz za
zaufanie, jakim nas Panstwo obdarzyli. Postaramy sie
go nie zawies¢ réwniez w kolejnych latach poprzez
wsparcie techniczne oraz serwis zakupionego przez
Panstwa urzadzenia.

Aby mogli sie Panstwo cieszy¢ dtugg i bezawaryjng
praca urzadzenia zalecamy, aby byto ono serwisowane
co najmniej raz w roku przez wykwalifikowany serwis
posiadajacy naszg autoryzacje. Najlepszym rozwigza-
niem bytoby podpisanie umowy konserwacyijne;j.

Podczas rozruchu urzgdzenia, serwisant dostarczy
Panstwu propozycje takiej umowy.

Czekamy na wszelkie informacje z Panstwa strony

— postaramy sie, aby byli Panstwo zadowoleni
z naszych urzadzen.

Dziat Serwisu i Montazu

Umowa konserwacyjna zawiera:

1. Coroczny serwis obejmujacy:

— kontrole urzadzenia w czasie pracy (w miejscu
zainstalowania);

— kontrole funkcjonowania urzagdzenia na podsta-
wie analizy wody (przeprowadzonej za pomoca
testerow BWT w miejscu zainstalowania);

— regulowanie i zmiany parametréw ustawien urza-
dzenia w zaleznosci od zaobserwowanych zmian
parametréw wody;

— uzupetnienie srodkéw regeneracyjnych (oryginal-
nych z oferty BWT, zapewnionych przez Klienta na
miejscu montazu);

— drobne naprawy w ramach konserwacji (poza uzy-
tymi czesciami zamiennymi i materiatami);

— sporzadzenie notatki stuzbowe;.

2. Dodatkowy serwis spowodowany nieprawidtowg
praca urzadzenia w okresie gwarancyjnym.

Wszelkie czesci zamienne sg bezptatne w pierwszym
roku gwarancji (nie dotyczy przypadkoéw uszkodzen,
spowodowanych nieprawidtowym stosowaniem urza-
dzenia, niewtasciwg obstuga, zaniedbaniem lub nie-
ostroznoscig oraz w przypadku przerébek lub napraw
przeprowadzanych przez osoby nieupowaznione).
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